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PRECAUCAO
jAlta Tensao!
Tome as precaucdes
necessarias para evitar
descargas eléctricas

ATENCAO
TOME AS PRECAUCOES

NECESSARIAS PARA
MANIPULAR

‘ EQUIPAMENTOS
SENSIVEIS A DESCARGA
ELECTRICAS

S0 técnicos qualificados

devem instalar, colocar

em servigo e configurar
este producto
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Introducéo

Finalidade do manual

A finalidade deste manual é facilitar ao utilizador todo o
tipo de procedimentos recomendados e detalhes
técnicos para executar a instal¢do, colocacdo em
servico e configuracdo da central de detecgédo de
incéndio VSN 2-4 da MORLEY-IAS.

Os procedimentos descritos neste manual incluem
avisos e adverténcias para aconselhar o utilizador a
adoptar préacticas de trabalho metédicas e seguras
durante a instalacdo, colocacdo em servigo e
programacao.

O utilizador deve ler este manual e entender todo o
seu contetdo antes de comecar qualquer tarefa
relacionada com a instalacao da central.

Se tem davida em algum dos aspectos descritos neste
manual, consulte o seu fornecedor antes de iniciar a
instalacéo, colocacao em servigo e programacao do
sistema.

Adverténcias e Precaucfes

Instalacdo: Este manual contém instruccdes e
procedimentos que deveram ser seguidos, para evitar
danos nos equipamentos. Sup8e-se que o instalador
do equipamento é Instalador Autorizado e possui
formacéo e conhecimento da regulamentacéo vigente.

Antes iniciar algum trabalho, é imprescindivel ler
os capitulos de INSTALACAO deste manual e 0s
manuais de instalacdo de cada um dos
equipamentos, nos quais se indicam os
prodedimentos a seguir para a montagem, cabos e
forma de proceder para uma correcta instalacéo do
sistema.

Recorda-se que ndo deve ser ligado ou desligado
nenhum equipamento do sistema, sem desligar as
alimentacoes, ja que podem ocorrer graves danos na
central.

Estacentral ou os dispositivos ligados aela podem
ficar danificados, se nao forem seguidos os
procedimentos descritos neste manual.

Colocagao em servigo: Para colocar em servigo a
central VSN, siga atentamente os passos deste
manual. O fabricante recomenda que antes de realizar
alguma ligac&o na central ou equipamento, se verifique
o correcto estado das linhas.

Configuracédo: Para configurar o sistema, leia
atentamente os passos descritos neste manual e siga
os procedimentos como se indicam. N&o efectue
nenhuma operacdo de configuracdo sem ter
compreendido o funcionamento desa mesma opgao.

MORLEY-IAS 5
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Desenho e planificagdo do sistema

Entende-se que o sistema, do qual faz parte a central de
deteccéo de incéndios, foi desenhada por pessoal
competente de acordo com os requisitos da norma EN54
parte 14 (23007/14) e outros codigos locais aplicaveis.
Os esquemas do desenho devem mostrar claramente o
posicionamento da central de controlo e dos
equipamentos de campo.

As centrais VSN séo fabricadas de acordo com as
normais nacionais, locais e regionais especificas do pais.
A central cumpre os requisitos da EN54 Partes 2 e 4.

No entanto, certas practicas de instalagdo ou
configuracdo podem néo estar de acordo com as normas
aplicaveis. Consulte a autoridade competente para
confirmar os requerimentos necessarios.

Distintivo CE

Esta central tem o distintivo CE paraindicar que cumpre
0s requisitos das seguintes directivas da Comunidade
Europeia:

B Directiva sobre compatibilidade electromagnética 89/
336/EEC (e a directiva de emenda 92/31/EEC, 93/68/
EEC)

B Directiva de baixa tensdo 73/23/EEC (e a directiva de
emenda 93/68/EEC).

Geral

As centrais VSN configuram-se de fabrica para 2 ou 4
zonas.

A central pode aceitar um nimero ilimitado de botdes
manuais e um namero limitado de detectores automaticos
por zona, com as limita¢des que indiquem as normas de
desenho e instalagéo aplicaveis.

A central VSN inclui fonte de alimentacéo integrada e
espaco para duas baterias de chumbo &acido seladas .

As funcbes da central sdo controladas por um
microprocessador e existem varias opcdes de
configuracéo, além dos requerimentos obrigatorios, de
opcdes de atraso de sirenes, verificacdo de zona ou modo
de testes. Verifique a configuracéo por defeito antes de
efectuar o teste.

NOTA

O material e as instruc¢cdes deste manual foram
cuidadosamente revistos e supde-se que sao correctos.
De todas as formas, o fabricante declina toda a
responsabilidade sobre possiveis inexatiddes e reserva
o direito de realizar modificacdes e revisbes sem
notificacao prévia.

MIE-MI-120P
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10 Leds de
Sistema

2 Leds de estado e
1 Tecla por Zona V

5 Teclas de
controlo

EN54-2:Anexo D
Uma zona nao pode
conter mais de 32
ispositivos de alarme
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Funcionamento

Caracteristicas principais de Vision 2-4

As centrais Vision foram desenhadas mantendo a
méaxima facilidade de utilizacao e configuracéo e a maior
gqualidade e prestacdes, oferecendo ao utilizador um
sistema eficaz e seguro. Todo ele mantendo ol
cumprimento das normas vigentes aplicaveis.

Sistema

O controlo do sistema é efectuado por um processador
ao qual se associou um programa capaz de
supervisionar e manter a seguranca do sistema,
incrementando a sua fiabilidade.

O acesso ao sistema fica protegido por um cédigo ou
chave de Nivel de acesso 2.

Através dos indicadores frontais e o besouro, mostra-
se 0 estado actual do sistema.

A central Vision tem 1 conjunto de indicadores de estado
de sistema, indicadores de estado por zona (Alarme e
Avaria/Anulado/Testes), 1 tecla por zona para anular/
teste/habilitar zona e 5 teclas de controlo.

Fonte de alimentacgéo

A central possui uma fonte de alimentacdo comutada
de 45W (1,7 A) integrada, com carregador de baterias,
que alimenta o sistema pelas duas fontes de
fornecimento: Principal (220Vac) e/ou Secundaria
(Baterias de emergéncia).

A fonte é monitorizada pelo microprocessador da CPU.
A avaria de alimentacéo principal estd tem um atraso
de 8 min. para evitar avisos por cortes momentaneos
de fornecimento eléctrico.

Zonas de Alarme

As centrais VSN2 e VSN4 dispbe de 2 e 4 zonas de
deteccdo. Em cada zona € possivel ligar até 32
Sensores (Série EC0O1000) e/ou botdes de alarme.

A central identifica o alarme de sensor ou botdo de forma
diferente.

7

O funcionamento das zonas ¢é configuravel
independentemente como:

-Zona Normal: os detectores cumprem as temporizacées
e os botdes nao.

-Zona Atraso de Confirmacdo: o alarme deve manter-
se 30 Segundos. N&o aplicavel a sensores.

-Zona Verificada: a zona rearma-se no primeiro alarme
e mantém-se a espera 5 min por novo alarme. Se
receber um novo alarme da zona no tempo de
verificacdo (5min.), o alarme confirma-se e activa-se o
sistema. Se nao, 0 proceso reinicia-se sem indicar
alarme.

MIE-MI-120P
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EN54-2: 8.2.4
Deve indicar-se avaria
na zona por corte ou
curto-circuito

Determinadas normas
locais podem ser mais
restrictivas.
UNE23.007:14 Uma
avaria de cabo nao
pode impedir que dispare o
alarme noutras zonas.

Funcionamento com Atrasos

Detector em alarme
numa zona

Fim Tempo 1:
N (Activagdo
”ﬂﬁ? Sirenes)

t2 Fim Tempo 2:
(Activacgéao

Sirenes)

Botdo
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Além disso, é possivel configurar que um curto-circuito
na zona de alarme se detecte como alarme ou como
avaria (EN54/2).

Entrada digital

A central Vision integra uma entrada supervisionada
para contactos livres de potencial, para realizar
operacdes remotas de controlo como REARMAR,
SILENCIAR SIRENES, ACTIVAR ATRASOS e
EVACUACAO, que sdo especialmente Gteis quando o
sistema faz parte integrante de outro sistema superior.

Saidas

A central VISION tem 2 saidas de sirenes que é possivel
configurar para que se activem por determinadas zonas.
Por defeito, qualquer alarme de zona activa todas as
sirenes.

Adicionalmente, existe um relé geral de alarme que se
activa perante qualquer alarme confirmado de forma
imediata, encravado com o led Geral de alarme e um
relé de avaria que muda de estado perante qualquer
avaria no sistema ou falta de alimentacéo.

Atraso de Sirenes

A central dispde de uma tecla ao nivel de utilizador para
activar ou cortar os atrasos programados para sirenes.

Desde o nivel de acesso 3 (Programador) é possivel
configurar 2 tempos de atraso (maximo 10 min.).

Tempo 1 (Aceitar): tempo dentro do qual o utilizador
deve pressionar a tecla SILENCIAR BESOURO para
reconhcer o alarme. Em caso de nédo o fazer activar-se-
ao as sirenes. Tempos configuraveis: 0, 30, 60, 90, 120,
150, 180, 210, 240 e 300 seg.

Tempo 2 (Inspeccao): tempo adicional para inspeccao
do alarme, apés o qual se activam as sirenes. Tempos
configuraveis: 0,1,2,3,4,5,6,7,8,9 e 10 min.

E possivel configurar que 2 zonas que estejam
simultaneamente em alarme anulem os atrasos em
curso.

O utilizador pode cancelar os atrasos em curso, no Nivel
de acesso 1, pressionando ATRASO SIM/NAO. a
activac¢cdo de um botdo anulard os atrasos em curso.

Saida de 24V Auxiliar

A central tem 2 saidas de 24V de fonte de alimentacao,
para ligacdo de pequenos consumos externos (315mA
max. entre ambas). Uma das saidas é fixa e a outra é
rearmavel (a alimentacdo € cortada durante alguns
segundos cada vez que o sistema é rearmado).

Funcionamento especial

E possivel configurar que ndo se verifique a indicagéo
de avarias de 220Vac e baterias quando se pretender
instalar as centrais em barcos alimentados sé a 24Vdc.
Isto ndo deve ser modificado em instalagdes normais.

MIE-MI-120P
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Teclas de Teclas de
Zona controlo
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Configuracao

O sistema pode ser configurado no Nivel 3
(Programador), para que funcione de acordo com
diferentes critérios com o objectivo de ajustar-se as
necessidades do edificio que protege.

A configuracdo do sistema deve ser efectuada por
pessoal compentente e conhecedor do sistema.

2.2 Teclado

Fallo Teclado
serviclo Tierra A S
Fallo

:
Silenciar
Mmrace | Warnes %]

e al e Wl
]
=

Alarma 4

Fallo
Sirenas Fallo/

Anulada (4

Anuladas A Zumbador .

Sirenas

Retardadas Rearme

T,
Silenciar o

Prueba

> > P>

o}
+ 99909

Retardo
.

As centrais Vision tém 5 teclas de controlo e uma
tecla por cada zona.

O acesso as fungbes e as teclas de controlo esta
limitado a 2 niveis de acesso para utilizador e um
terceiro nivel limitado s6 ao programador.

Funcdes no NIVEL de acesso 1 (Utilizador)

S0 é possivel visualizar o estado do sistema através
dos leds do painel frontal e este nivel permite acesso
as seguintes teclas:

TECLADO: Pressionando durante 3 segundos,
realiza-se um teste de leds, iluminam-se todos os
leds e toca o besouro interno durante alguns
segundos.

SILENCIAR BESOURO: Permite silenciar o Besouro
interno da central quando este foi activado devido a
qgualquer incidéncia. Durante o tempo de Atraso de
Aceitar (Atraso 1), se configurado e esta activo, ao
pressionar a tecla Silenciar Besouro, passa-se ao
tempo configurado de Atraso 2.

ATRASO SIM/NAO: Permite anular atrasos em curso.
NIVEL de acesso 2 (ACESSO Utilizador)

Todas as funcdes de nivel de acesso 1 estéo
operativas no Nivel de acesso 2.

Acesso ao Nivel 2 (Habilitar Teclado)

Para aceder as funcdes de utilizador (Nivel 2) e
habilitar o teclado: Pressione a tecla Teclado
enquanto marca o cédigo de acesso (1221),
pressionando as teclas de zona sucessivamente
(21,22,Z2 e Z1) ou rode a chave para a posicéo de
acesso, se esta instalada. O led da tecla Teclado
ilumina-se para mostrar o acesso a Nivel 2. Se néo
se pressiona nenhuma tecla, a central volta a Nivel
de acesso 1 em 3 minutos.

ATRASO SIM/NAO: Se existem atrasos configurados
para sirenes, o LED de Sirenes Atrasadas estara
iluminado. Pressione a tecla para anular os atrasos
(o led da tecla Atrasos Sim/N&o ilumina-se com
atrasos anulados). Durante os atrasos em curso, é
possivel anular os atrasos e disparar as sirenes de
forma imediata pressionado a tecla.

MIE-MI-120P MORLEY-IAS 9



Silenciar 4
Sirenas/ (J
Evacuaclén ese

Rearme

SILENCIAR SIRENES (Evacuacéo 3s.):

-Silenciar/Reactivar Sirenes: Pressione a tecla para silenciar
as Sirenes (o led da tecla Silenciar Sirenes ilumina-se).
Pressione novamente para reactiva-las.

-Anular Sirenes: Na auséncia de alarmes, pressione 1 vez
para anular as Sirenes (iluminam-se os leds de Anulada e
Sirenes Avaria/Anuladas). Pressione novamente para activar
as sirenes. As sirenes anuladas nao se activardo em caso de
alarme.

-Evacuacao: Pressione a tecla durante 3 segundos para
activar todas as sirenes.

REARME: Realiza um rearme do sistema e apaga todas as
incidéncias. Qualquer alarme ou avaria existente voltara a
ser indicada.

N&o rearme o sistema até ter verifacado a causa de alarme
ou avaria.

TECLAS DE ZONA:

-Anular Zona: Pressione uma vez a tecla da zona desejada.
O led de Anulada e o led da tecla de Zona iluminam-se com
zona anulada.

Se uma zona estiver anulada, ndo sao sinalizados alarmes
ou avaria desta.

Se for anulada uma zona com incidéncia, a zona anula-se
para novas incidéncias, mas ndo se eliminam os alarmes ou
avarias actuais até rearmar o sistema.

-Colocar uma Zona em Teste: Para colocar uma zona em
teste, pressione atecla de zona no estado anterior de anulado.
O led de Teste e o led da tecla de Zona piscam para indicar
zona em teste.

Os alarmes de zonas em teste activam todas as sirenes
durante alguns segundos e a zona rearma-se
automaticamente.

Com zonas em teste, o relé de avaria altera de estado para
indicar a condicao.

O alarme de qualquer zona em estado normal anula o0 modo
de teste e activa o sistema normalmente.

@))> 2.3 Indicador acustico (Besouro interno)

A central VISION PLUS integra um besouro interno para aviso
de incidéncias. O Besouro indica as incidéncias da seguinte
forma:

-Besouro continuo: Alarme registado em alguma zona ou
Evacuacédo activada.

-Besouro intermitente™: Avaria no sistema.

Pressione a tecla Silenciar Besouro no Nivel 1 ou 2 para
silencié-lo.

"0 Besouro tem um atraso de 8 m para indicacao de Avarias
de alimentacédo principal (220V).

MIE-MI-120P
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2.4 Indicadores luminosos (leds)

A central Vision tem 10 indicadores de estado do Sistema e 2
indicadores por cada zona.

Indicadores de Sistema

Servico (Verde): O led iluminado indica que o sistema esta
operativo.

-Led Apagado: Se o led de Servico esta apagado, o sistema
ndo funcionara. Verifique a alimentacao principal e de baterias
e os fusiveis de ambas.

Alarme (Vermelho): O led de alarme ilumina-se perante
qualquer zona em alarme.

-Led iluminado: Detectou-se um alarme de incéndio em
alguma zona. Verifique os leds de zona para identificar qual
se encontra em alarme. Verifigue a zona afectada até
identificar a causa do alarme. Pressione a tecla de REARME
(Niv.2) para devolver o sistema ao seu estado normal.

Avaria (Amarelo): O led de Avaria Geral ilumina-se perante
qualquer avaria do sistema ou das zonas.

-Led iluminado: Detectada uma avaria no sistema, verifique
os leds de Sistema iluminados e os leds de Zona ou Sirene
Avaria/Anulada com intermitencia rapida para identificar a
causa da avaria. Corrija a avaria e pressione REARME (Niv.2)
para devolver o sistema ao seu estado normal.

Anulada (Amarelo): O sistema tem anulada alguma zona ou
0s circuitos de saida de sirenes.

Se existem atrasos de sirenes, o led de Anulado ilumina-se
juntamente com o led de Sirenes temporizadas (EN54/2). No
Nivel 3 (Programador) é possivel configurar que os atrasos
de sirenes ndo iluminem o led de Anulado.

-Led iluminado: Zonas ou sirenes anuladas ou temporizadas.
Se deseja anular momentaneamente 0s atrasos pressione a
tecla ATRASO SIM/NAO no Niv.2 (llumina-se o led da tecla).
Verifique se se ilumina de forma fixa o led Amarelo de Zona
ou o de Sirenes Avaria/Anuladas. Habilite as zonas ou as
sirenes anuladas se estas estavam anuladas, pressionando
sobre a tecla de ZONA correspondente ou SILENCIAR
SIRENES (o led de Anulado apaga-se). Habilite novamente
0s atrasos se assim desejar.

Teste (Amarelo): Alguna zona esta em teste.

-Led iluminado (intermitente lento no Nivel de acesso 2):
Alguma zona encontra-se em teste. Verifique os leds de Zona
iluminados (intermitencia lenta e o led de Teste no Nivel de
acesso 2). Pressione sobre a tecla da ZONA correspondente
(Niv.2) para coloca-la em servico.

Avaria Terra (Amarelo): Detectou-se uma derivagéo a terra
nos circuitos de zona, sirenes, entrada digital ou 24 V Aux.

-Led iluminado: Avaria de fuga a terra no sistema. Contacte o
seu instalador. As derivacgfes a terra sup6em um risco alto de
avaria na central. Quando elimine a condi¢édo de derivagéo a
terra, pressione REARME (Niv.2) para que o sistema volte ao
seu estado normal.

MIE-MI-120P
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Avaria Alimentacdo (Amarelo): Detectada uma avaria na
alimentacédo da Central.

-Led iluminado: Avaria de alimentacéo. Verifique a alimentacéo
principal de 220Vac e baterias e os fusiveis de 24V AUX. Quando
corrigir a causa da avaria, pressione Rearme (Niv.2) para devolver o
sistema ao seu estado normal.

Avaria de Sistema (Amarelo): Detectado uma falha grave no
sistema.

-Led iluminado: Falha de controlo interno de programa e falha do
sistema. Desligue a alimentacao de 220V e baterias até que o led
de Servigo se apague e ligue-a novamente. Se a avaria persistir,
contacte o seu fornecedor.

Sirenes Avaria/Anuladas (Amarelo): Avaria nas linhas de sirenes
ou sirenes anuladas.

-Led intermitente répido: Avaria na linha de sirenes por curto-circuito,
circuito aberto ou sobrecarga. Verifique o estado das linha e a
resisténcia de fim de linha; verifique também os fusiveis de sirenes.
Quando corrigir a causa da avaria, pressione REARME (Niv.2) para
devolver o sistema ao seu estado normal.

-Led iluminado (com led de Anulado iluminado): Sirenes Anuladas.
Habilite as sirenes, pressionando a tecla de SILENCIAR SIRENES

(Niv.2) até que se apague o led amarelo da zona.

Sirenes Temporizadas (Amarelo): As sirenes estdo configuradas
com atraso para alarmes de sensores numa das zonas.

-Led iluminado: Existem atrasos configurados para sirenes.

-Led intermitente: Atrasos em curso, ao finalizar os atrasos activam-
se as sirenes. Pressione a tecla Atraso SIM/NAO se deseja anular
0s atrasos em curso. As sirenes activam-se imediatamente com o
sistema em alarme.

Indicadores de Zona

Zona Avaria/Anulado/Teste (Amarelo): A zona
correspondente encontra-se em avaria, anulada ou em teste.

-Led intermitente rapido (com led de Avaria iluminado): Zona
em avaria. Verifigue o cabo da zona. Quando corrigir a causa
da avaria, pressione REARME (Niv.2) para o sistema voltar
ao seu estado normal.

-Led iluminado (con led de Anulada iluminado): Zona anulada.
Habilite a zona, pressionando a tecla de ZONA (Niv.2) até
gue se apague o led amarelo da zona.

-Led iluminado (com led de Teste iluminado) / (intermiténcia
lenta encravada com o led de Teste no Nivel de acesso 2):
Zona em teste. Pressione a tecla de ZONA (Niv.2) até que se
apague o led amarelo da zona.

Zona Alarme (Vermelho): Algum equipamento da zona esta
em alarme.

-Led intermitente: Alarme num sensor.
-Led iluminado: Alarme num Bot&o.

Verifigue a causa de alarme. Pressione REARME (Niv.2) para
gue o sistema volte ao seu estado normal.

MIE-MI-120P
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Instale os componentes
electronicos sé depois de
ter finalizado todos os
trabalhos de construcgéo e
decoracdo.

iVerifique possiveis
falhas antes de
proceder a instalagéo!

1.5m

3.2

rrrrrrrrrrrrr vision-
Guia de instalacao

Como utilizar este Capitulo

Este capitulo inclui uma série de pautas para instalar a
central de incéndios de forma rapida e segura.

Cada passo no processo de instalagéo e colocagao em
servioco da central inclui uma breve descricéo e desenhos
detalhados, diagramas de fluxo e gréficos para facilitar o
seguimento das instrucc¢des. Sempre que for necessario,
os procedimentos dividem-se num ou mais diagramas,
dependendo da complexidade da tarefa.

Verificagdes antes da instalacao

Efectue uma verificacdo do estado da embalagem e da
central para assegurar-se que ndo esta danificada, caso
contrério: NAO AINSTALE, introduza novamente a central
e todo o conteddo da embalagem na caixa original e
contacte o seu fornecedor, para devolver e substituir o
equipamento.

Antes de instalar a central de incéndio ou os sensores,
deve assegurar-se que se cumprem 0s seguintes
critérios, caso contrario, pode acontecer que o
equipamento se danifique e que se surgam problemas
na colocacdo em servico do sistema ou que o
funcionamento deste seja afectado.

3.2.1 O Que DEVE ou NAO DEVE fazer

Antes de seleccionar um lugar para colocar a central de
controlo VSN PLUS, DEVE assegurar-se que:

a. Atemperatura ambiente de funcionamento permanece
entre:

+5°Ce +35°C

b. Ahumidade relativa esta entre:

5% e 95% (sem condensacé&o) e n&o existe perigo
de humidade ou agua sobre a central.

c. A Central estd montada na parede de forma que
permita visualizar claramente os indicadores e aceder
com facilidade as teclas de funcionamento. A altura
relativamente ao solo deve ser seleccionada de forma
a que a parte frontal da central fique ao nivel dos olhos
(a 1,5 m aproximadamente).

MIE-MI-120P
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3.3

3.4

d. NAO DEVE colocar a central num local exposto a
altos niveis de humidade.

e. NAO DEVE situar a central em locais expostos a
vibracdes ou accBes mecanicas.

f.  NAO DEVE colocar a central em locais onde 0 acesso
ao equipamento interno e as ligagbes do cabo,
possam ser condicionadas.

Proteccédo contra interferéncias transitérias

Este sistema contém equipamentos com proteccao
contra interferéncias transitérias. Tendo em conta que
nenhum sistema é imune as descargas e interferéncias
eléctricas, para que estes equipamentos funcionem
correctamente e reduzir a sua susceptibilidade, este
sistema deve ser ligado correctamente a terra.

Como todos os equipamentos constituidos por
componentes electrénicos, este sistema pode funcionar
de forma irregular ou pode ficar danificado se for sujeito a
descargas eléctricas transitérias induzidas ou a fortes
interferéncias electromagnéticas.

Nao se recomenda o uso de cabo externo aéreo devido
ao facto de aumentar a susceptibilidade as descargas
eléctricas, nem a instalagdo da central, zonas ou
equipamento perto de elementos com forte radiagédo
electromagnética.

Substituicdo de Baterias

As baterias tém uma duracéo limitada. Marque a data de
instalacdo de baterias para conhecer a vida das mesmas.

Em caso de ser necesséria a sua substituicdo, use s6
as baterias recomendadas e retire as velhas em
cumprimento da regulamentacao vigente. Veja o capitulo
de Especificacdes para mais detalhes.

MIE-MI-120P
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4.2

4.3

rrrrrrrrrrrrr vision-
Instalacdo da caixa

Desmontagem da tampa

Retire a central da embalagem e retire os 4 parafusos (A)
da tampa. Deixe a tampa da central e os parafusos num
lugar seguro e protegido para re-instalar posteriormente.

Abertura das passagens de cabo

Antes de montar la cabina, abra os orificios de passagem
de cabo necessarios. Dispde de passagens de tubo
suficientes na parte superior e posterior da caixa. Consulte
o0 capitulo de cabo para as posi¢des dos orificios.

Abra os orificios necessarios com uma pancada seca
sobre o orificio desejado. Para abrir os orificios de
passagem do cabo apoie a caixa numa superficie
adequada (por exemplo um banco de trabalho) para
evitar deformar a caixa.

Se necessitar abrir novos orificios, desmonte antes
as placas da central e fonte, retirando os parafusos
e fixacBes necessarias. Deixe-0s em lugar seguro e
limpo, para posterior instalacéo.

Se for necessério realizar outros orificios, assegure-se
de nédo interferir com os componentes e retire antes a
placa base.

Utilize um pincel para retirar completamente as limalhas
antes de voltar a instalar as placas.

Fixagcao da caixa

A caixa da central VSN, fixa-se na superficie através os
trés orificios de fixacdo (B e C).Se necessita conhecer
as cotas e dimensdes, consulte o capitulo de
especificacdes deste manual.

Use parafusos de 5mm de didmetro com buchas ou
fixacBes adequados a superficie onde deseje instalar a
caixa. Preferivelmente utilize buchas adequadas de alta
expansao de 40 mm de comprimento.

Coloque a caixa na posi¢éo desejada e marque o orificio
de fixagcéo (B).

Realize um furo de diametro adequado a bucha de
fixacdo. Coloque um parafuso de 5mm de diametro e
40mm de comprimento sem apertar totalmente, para
permitir situar correctamente a caixa. Fixe a caixa do
parafuso pelo orificio (B).

Coloque a caixa a nivel e marque os orificios (C) nesta
posicéo.

Retire a caixa e cologue-a num lugar seguro para realizar
os furos de fixacdo. Nao efectue nenhum furo com a
caixa montada, nem utilize a caixa como “molde”.

Fixe a caixa a parede com parafusos de 5mm de diametro
de 40 mm de comprimento.

Insera o cabo na caixa usando os bussins e os orificios
para tubo adequados.

MIE-MI-120P
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PRECAUCAO. Perigo de
descarga eléctrica. Antes de
manipular as ligacdes,
verifique que a fonte de
alimentacéo da central esta
desligada.

Verifique que a entra-
da de terra esta ligada
ao terminal adequado.

rrrrrrrrrrrrrr vision-
Cabo

Instruccdes de cablagem

Todos os cabos devem cumprir a norma actual IEE ou as
normas de cabo locais aplicaveis. Observe também os
requisitos da norma EN54-14 (23007/14) para cabo e inter-
ligacdo de um sistema de deteccéo de incéndio, assim como
as partes afectadas do Regulamento de Baixa Tenséo (RBT).

Requisito CEM (Compatibilidad Electromagnética): Para
cumprir os requisitos de CEM das Directivas Europeias, é
necessario utilizar cabo com malha ou com revestimento
metalico.

O tamanho do cabo conductor debe ser de 1mm?2no minimo.
Os terminais aceitam cabos flexiveis ou rigidos de 1 a 2,5
mm?. Como norma geral, aconselha-se usar cabo de
1,5 mm? de seccdo.

Os cabos devem ser introduzidos na caixa através dos
orificios de 20 mm na parte superior ou posterior da caixa
gue sejam necessarios.

Alimentacao da central

A alimentacao a central deve estar correctamente identificada
no quadro eléctrico com um disjuntor bi-polar. A alimentagéo
da central deve ligar através de um diferencial
independente com elementos de proteccao (fusivel,
magnetotérmico...) de valores adequados, de acordo com
as especificacoes.

Verifique que os cabos de alimentacao séo introduzidos na
caixa separados dos cabos de baixa tenséo.

Para a devida proteccao; a central deve estar ligado a uma
Terrafiavel e segura.

Todos os cabos de baixa tensédo devem suportar 300 Vac.

Malhas do cabo

No caso de instalac8es sujeitas a fortes interferéncias, €
aconselhavel a instalacdo de cabos com malha. A malha
deve terminar no interior da caixa e liga-las com terminal de
anilha no terminal de terra M4, como se indica em seguida:

a. As terminagBes de malha devem ter o comprimento
suficiente para poderem ser ligadas ao terminal de terra.

b. Utilize fundas de isolamento para as pontas descarnadas
da malha até ao terminal de terra. Conduza as
terminagdes junto a parede posterior da caixa.

Nota: Quando for necessario reduzir o numero de
terminacdes de malha ligadas a central, pode utilizar-
se, de forma alternativa, uma régua de bornes
adequada (néo fornecida).

MIE-MI-120P
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5.1.1 Passagens recomendadas para o cabo

5.2

Este capitulo descreve como introduzir os cabos na caixa
posterior para facilitar a ligacdo dos mesmos.

i O cabo de alimentacao principal (220Vac) deve ser
introduzido na central, pelo orificio esquerdo, de forma que
o comprimento do condutor de fase (L) e neutro (N) seja o
mais curto possivel. Consulte o capitulo de instalacao e
colocacdo em servico deste manual, se deseja mais
informacdo sobre o método de terminacao do cabo de
alimentacao e da ligacéo de terra.

ii. Todas as terminacdes de cabos de zona e auxiliares
devem ser introduzidos na central nas posicdes adequadas
e estar perfeitamente canalizadas entre os pontos de
entrada e terminacao.

A ilustrag@o mostra os pontos de entrada recomendados
para que cabo cumpra os requisitos mencionados.

a. Cabo de alimentacao principal 220Vac.
b Circuitos de relé.

c Circuitos de sirene e/ou 24V aux.

d. Circuitos de zona 1 - 12.

e Circuitos de comunicagdes.

Qualidade e instalacao do cabo

E de vital importancia que o cabo utilizado seja de boa
qualidade e que se instale de forma correcta. Em geral,
devem ser cumpridos 0s seguintes requisitos:

a. Todas as secc¢des de cabo devem ser circulares para
que a fixacdo do cabo seja eficaz e evitar os danos
mecanicos. As passagens de cabo deveram dispor de
bucins adequados.

b. O cabo deve ser de preferéncia com malhas para proteger
das interferéncias de radio frequéncia e a malha deve
ser ligada a terra na caixa da central.

c. Existem limitacdes locais para o cabo de sinalizacéo e
controlo: Os cabos de sinalizacdo e controlo de
evacuacao (Circuitos de Sirenes e sinais), assim como
qualquer cabo que necessite funcionar mais de 1 minuto
depois do fogo ou aqueles que passem por zonas de
alto risco de incéndio devem ser resistentes ao fogo 30
minutos minimo de acordo com UNE-23.007-14. Nas
areas de perigo especial, deve ter-se em conta, além
disso, a regulamentacgé&o vigente em cada caso.

d. Os cabos do sistema de detecc¢éo e controlo de incéndio,
ndo devem ser instalados em zonas submetidas a
interferéncias electromagnéticas nem por canalizacdes
de cabo de outros sistemas. Devera manter a separagao
necessaria a outros cabos para evitar as interferéncias
mutuas.
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Consideragdes sobre CEM
(compatibilidade electromagnética)

Se seguir as instrucg8es anteriores e utilizar o cabo com
malha adequado, evitara problemas de CEM
(compatibilidade electromagnética). Em presenca de
fortes interferéncias, aconselha-se colocar ferrites (A)
(ndo fornecidas) em todos os condutores e 0 mais proximo
possivel do ponto de entrada do cabo. Se for necessario,
utilize uma abracadeira de cabo (B) (n&o fornecida) para
segurar a ferrite.

Em ambientes com interferéncias electromagnéticas
particularmente dificeis nos quais n&o se utiliza um cabo
recomendado, é aconselhavel instalar ferrites em todas
as entradas de cabo da central (cabos de entrada de
alimentacao, de saida de sirene e auxiliar).

MIE-MI-120P
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PRECAUGAO. Perigo de
descarga eléctrica. Antes de
efectuar as ligagoes,
verifique que o interruptor
do quadro de servigo esta
desligado.

6.2

6.3

rrrrrrrrrrrrrr vision-

Instalagao e colocacao em servicgo

Introducgao

Recomenda-se ligar e testar a central antes dos
equipamentos de campo. Para isso, coloque as resisténcias
fiml de linha (RFL) nas suas posicdes em cada regua de
bornes de zona e sirene. Coloque e ligue a alimentacao e
verifique o estado correcto da central. Se deseja mais
informacgao, consulte o capitulo de funcionamento deste
manual.

Verificagoes preliminares

Antes de ligar a alimentagéo principal a central, verifique
que:

1 O cabo de terra de alimentagao principal estéa ligado a
ligacado de terra da régua de bornes de alimentagao
principal da central e que o jumper de terra (EARTH
FAULT) esté colocado.

2 Os equipamentos fins de linha (RFL) estao ligados em
cada saida de sirene e em cada zona e que nao foi
efectuada ainda nenhuma ligagao externa.

3 Ligue a alimentacgao (principal e baterias) como se indica
em seguida, efectue um rearme no Nivel 2 (acesso de
utilizador) e verifigue que a central fica em estado de
repouso. Se deseja mais informacgao, consulte o capitulo
de funcionamento deste manual.

Alimentagao da central

Desligue o interruptor de servigo correspondente do
quadro de alimentagao principal, antes de manipular
as ligagoes eléctricas.

Antes de ligar a alimentagao principal a central, efectue
0s seguintes procedimentos e verificagdes:

Garanta que os cabos de alimentagao sao introduzidos na
caixa separados dos cabos de baixa tensao.

Verifique que foi desligado o disjuntor de alimentagao
do quadro de servigo. Para maior seguranca: RETIRE O
FUSIVEL DA ALIMENTAGAO PRINCIPAL E COLOQUE-O
NUM LUGAR SEGURO ATE TERMINAR TODA A
INSTALAGAO DOS CABOS.

1 Siga as instrucgdes descritas no capitulo de Verificagbes
preliminares deste manual.

2 Prepare o cabo da fuente de alimentagédo da central,
como se indica em seguida:

i Retire o isolamento exterior do cabo, para deixar uns
100mm de cada condutor. Retire cerca de 80mm do
isolamento de cada condutor.
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Entrance os cabos de alimentagdo para junta-los e
separe o cabo de terra antes de liga-los.

Ligue os cabos de Fase (L) e neutro (N) nos terminais
da esquerda e direita respectivamente, da régua de
alimentagéo da central. ligue o cabo de terra (@) no
terminal central da régua de bornes da alimentagéo. Ver
figura.

Nota: Os terminais de alimentagdo aceitam cabos entre 1 e

2,5 mm? de secgéo.

Na presenca de interferéncias electromagnéticas,
aconselha-se a colocagdo de uma ferrite (A) (ndo
fornecida) nos cabos de alimentagao. Fixe-a com uma
abracadeira de serrilha (B) (n&o fornecida).

6.3.1 Ligacdo de baterias

A caixa posterior pode suporta duas baterias de 12V, 7Ah.
As baterias ndo séo fornecidas com a central. Consulte o
capitulo de especificacdes se deseja informagéao sobre as
baterias recomendadas.

Nota: Se for necessario, a central pode funcionar

correctamente solo com baterias, quando nao se
estiver disponivel a alimentagao principal. No entanto,
esta situacdo s6 se deve verificar durante curtos
periodos de tempo para evitar descargas das baterias.

Instalacao das baterias:

1

Carregador 2
de baterias

Instale as baterias na caixa evitando que, ao coloca-las,
os terminais destas fagam contacto com algum
componente metalico ou com placas de circuito
impresso.

Ligue as baterias utilizando o seguinte:

a. Cabo vermelho de carregador de baterias (1)
b. Cabo preto de carrgador de baterias (2)

c. Cabo de interligagédo das baterias (3).

Ligue uma das pontas do cabo vermelho do carregador
de baterias (1) ao terminal positivo (+) de uma bateria e
o cabo preto (2) ao terminal negativo (-) da outra. Ligue
um extremo do cabo de interligacao (3) ao terminal positivo
(+) de uma bateria, ligue o outro extremo do cabo de
interligacao (3) ao terminal (-) da outra bateria quando
pretender alimentar a central (Veja o desenho da
esquerda).

Nota: A ordem para ligar a alimentagéao principal e as

baterias a central nao é relevante.

PRECAUCAO
CORRENTE ALTA!
NUNCA provoque

um cuto-circuito aos
terminais da bateria.
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6.4 Cabo de zona

As linhas de cabo de sensores e botdes de detecgao e
Z1-Z2 (VS2) de incéndios devem estar separadas de outros cabos
com tensdes mais elevadas.

Conectores de zonas de detecgao

Z21-22-73-74 (VSN4)

A central VSN-2 tem 2 zonas de alarme e a central VSN-
4 tem quatro zonas.

As centrais Vision permitem a ligagdo de Sensores e
Botdes na mesma linha de zona, identificando através
do Led de zona se o alarme é de Sensores (led
intermitente) ou de Botdes (led fixo). Além disso, permite
que o alarme de botdes elimine atrasos, se estes
estiverem programados cumprindo os requerimentos da
norma EN54/2.

No entanto, a instalagdo de Sensores e Botdes na mesma
zona, pode fazer com que ndo se cumpram algumas
partes de normas locais.

As centrais VSN plus permitem ligar um numero ilimitado

EN54-2:An~exo D de botbes em cada linha, no entanto determinadas
Uma zona ndo pode normas locais podem ser mas restrictivas.

conter mais de 32
ispositivos de alarme Verifique a regulamentagéo vigente aplicavel antes de

efectuar a instalagéo dos equipamentos de alarme.
Fim de Linha de zona RFL
ant Resisténcia Nas linhas de zona deve ser colocada no ultimo
de 4k7 (RFL) equipamento, uma resisténcia fim de linha (RFL) de 4K7
(4700Q) fornecida com a central, que estabiliza a zona a
24\ (estado normal/repouso).

Todas as zonas devem ter instalada a sua resisténcia
fim de linha (RFL).

Ligacao de Botoes

o
@ Os Botdes de alarme de incéndio ligam-se a linha de
—K—E’— zona através de um Diodo Zenner de 5,1V /0,25w (nédo
/l o & fornecido com a central ). O botao PUL-VSN integra este
diodo Zenner na sua placa de circuito impresso.

Zenner 5,1V
(Incl.Pul-VSN) 8

As centrais VSN permitem ligar um numero ilimitado de
botdes de alarme em cada zona. No entanto, a norma
EN54-14 limita a 32 o numero maximo de dispositivos de
deteccgao e alarme por zona.

Cada botao devera ser ligado em série com um diodo
Zenner de 5,1V ('/,W minimo) entre positivo e negativo
da linha como se mostra no desenho (incluido no botéao
PUL-VSN da Morley-IAS).

Antes de ligar a linha a zona, verifique, usando um
multimetro, que entre positivo e negativo do cabo de zona
I& a RFL (4K7).
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Ligacao de Sensores

Os detectores de incéndio ligam-se directamente a linha
de zona e sao alimentados pela zona.

A extraccéo de um detector na zona deve ser detectada
como avaria (EN54/2). Para isso, devera instalar a
resisténcia fim de linha (RFL) na ligagdo de saida do
ultimo sensor entre positivo e negativo de zona e respeitar
a entrada e saida na base.

As centrais VSN permitem ligar até 32 Sensores da
Morley-IAS em cada linha, no entanto determinadas
normas locais podem ser mais restrictivas.

Leia atentamente os manuais dos sensores antes de
liga-los. Verifiqgue as margens de funcionamento da linha
de zona no capitulo de caracteristicas técnicas deste
manual e o consumo dos sensores, para conhecer a
quantidade de sensores admissivel por zona.

-O consumo maximo admissivel em cada zona para
detectar avaria é de 3 mA devido aos equipamentos em
repouso (com a RFL instalada).

O numero maximo de sensores na zona deve ser 32, de
acordo com a norma EN54-2. Por outro lado, o consumo
néo pode superar os 3 mA (3000 pA). Isto significa que
deve calcular o numero de sensores a instalar
dependendo do seu consumo sem ultrapassar nunca os
32 sensores. (Por exemplo, se utiliza sensores que
consomem 0,2 mA (200 pA) cada um, ndo podera instalar
mais de 15).

3000 pA
N° maximo sensores <
consumo cada sensor ( 4A)

*No maximo instalam 32 sensores de acordo c/ EN54

Antes de ligar a linha da zona a central, verifique, usando
um multimetro, que entre positivo e negativo do cabo de
zonalé a RFL (4K7).

Exemplo de calculo de N° maximo de sensores por zona,
usando Sensores da Morley-IAS série Eco1000 Consumo
maximo: 80uA (0,08 mA) em repouso.

3000 pA
N° max. sensores <

80 PA
N° max. sensores = 37. no entanto, ndo se pode
ultrapassar 32:

O numero max. de sensores ECO1000 da Morley-las
sera 32.
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Conectores de sirenes
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6.5 Ligacao de Sirenes

As centrais VISION PLUS possuem 2 saidas de sirenes
independentes.

As linhas de cabo de sirenes de incéndio devem estar
separadas de outros cabos de tensées mais de diferente
tensao ou usos.

Existem limitag6es locais para os cabos de sinalizagéo e
controlo de evacuacéo: los circuitos de sirenes e sinais que
necessitem funcionar mais de 1 minuto depois do fogo
devem ser resistentes ao fogo 30 minutos no minimo, de
acordo com a UNE-23.007-14.

As sirenes de incéndio ligam-se directamente a linha de
sirenes. Deve ser detectada a avaria no cabo de sirenes
(EN54/2). Para isso, devera instalar a resisténcia fim de
linha (RFL) na ultima sirene da linha entre positivo e negativo.

As duas saidas de sirene devem ter instalada a sua
resisténcia fim de linha RFL, mesmo que nao se usem.

Devido a que as sirenes tém consumo mesmo em repouso,
(parafazer a supervisao a linha) o sistema inverte a polaridade
da saida em repouso (-11V com a RFL instalada).

Cada linha de sirene suporta um consumo maximo em
disparo de 500mA portegido por fusivel (SND1 FUSE e
SND2 FUSE respectivamente). Verifique os consumos dos
equipamentos que deseja ligar para ndo ultrapassar o
consumo maximo total admissivel. Verifique o capitulo de
Especificagdes.

Ligue as sirenes polarizadas correctamente ao positivo e
negativo. Se usa campainhas ou sirenes nao polarizadas,
devera instalar um diodo de polarizagéo na alimentacao de
cada campainha no sentido de disparo e outro de protecgao
em paralelo com a campainha no sentido contrario ao
disparo, como se mostra no desenho. Caso contrario alinha
de sirenes indicara avaria (curto-circuito).

Para evitar falsos alarmes, recomenda-se nao ligar as
sirenes até ter terminado todas as ligagoes.

Se deseja testar as sirenes, prima a tecla de Silenciar
Sirenes/Evacuacdo durante 3 segundos, desde o Nivel 2
(introduzindo o codigo ou rodando a chave). As sirenes
activam-se. Prima novamente para silencia-las.

Antes de ligar as sirenes, verifique que |1€ a resisténcia fim
de linha (RFL) de 4K7, com um multimetro em polarizagao
inversa (+ do multimetro ao - da linha de sirenes e - do
multimetro ao + da linha de sirenes).

Por defeito as sirenes activam-se perante qualquer fogo de
qualquer zona, mas é possivel configurar as sirenes para
activagao por zonas e com atraso. Consulte o capitulo de
configuragao deste manual.
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Relés de: 6.6

/ Avaria (Fault) y

Alarme (Alarm)

Fallo A

Allmentacir

Falo
simema A

Sirenas Fallo/
Anutaas

A

Sirenas
Retardadas

Estado dos relés em
repouso

Avaria Alarme
NFNAC NANFC

Ligacao de Relés de Alarme e Avaria

Acentral Vision tem dois relés (C,NF,NA) livres de tensao:
Relé de alarme e relé de avaria.

O Relé de alarme activa-se perante qualquer alarme na
central, ao mesmo tempo que o led de Alarme Geral.
Uma vez activado, é necessario rearmar a central para
rearma-lo e para que volte ao seu estado de repouso até
nova incidéncia.

O sistema pode ser configurado para que os alarmes
sejam verificados durante um determinado intervalo de
tempo. Se um alarme nao for confirmado, o relé de alarme
nao se activara. Consulte os capitulos de configuracao
de zona e de funcionamento deste manual.

O relé de avaria encontra-se activado em repouso
desactiva-se perante qualquer avaria na central ou ao
cortar toda alimentagao na central.

As avarias podem ser configuradas como rearmaveis ou
como encravadas. Por defeito, as avarias sdo encravadas,
€ necessario rearmar a central para repdr o relé de avaria
no seu estado de repouso. As avarias rearmaveis repéem
o relé de avaria automaticamente, no caso de desaparecer
a avaria. Consulte os capitulos de configuragéo de avarias
e de funcionamento deste manual.

Las centrais VISION permitem, de forma opcional, a
ligagéo de 12 relés adicionais através da instalagdo de
3 placas de ampliacéo de 4 relés cada uma. Consulte a
seccdo de Equipamento externos e accesorios deste
manual para mais detalhes.

Cada relé suporta uma corrente maxima 1 A max.
Para correntes mais elevadas ou tensdes de 240 Vac,
use relés externos, com diodo de polarizagao e diodo de
protecgao para evitar picos de retorno das bobinas.Veja
a figura abaixo.

Relé externo para consumos nao

limitados

NF ou
NA C

*
YYPEEN [NN|

Relé da
- Central

Contactos do relé auxiliar
externo para manobras con
consumos no limitados
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6.7
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Saidas 24V Auxiliar (Fixo e Rearmavel)

A central Vision possui 2 saidas de 24 Vdc, fornecidas
pela fonte de alimentacién da central.

A poténcia maxima entre as saidas é de 1A a 24Vdc,
protegido com fusivel (24V AUX. FUSE).

A saida de tensao fixa 24V AUX. proporciona 24V fixos
de fonte de alimentacao ou baterias.

A saida de tensao rearmavel 24V RES. proporciona
alimentacao rearmavel: A tensdo baixa a 0 V uns
segundos, cada vez que se rearma a central. Esta saida
usa-se para alimentar equipamentos externos que
necessitam que se corte a alimentagao para que sejam
rearmados.

Antes de ligar algum consumo externo a central, verifique
cuidadosamente o0s consumos maximos dos
equipamentoss que vai ligar.

Tenha em conta o tempo que deve manter o sistema em
repouso e em alarme. Confirme que a fonte de
alimentacao da central e as baterias tém capacidade
suficiente. Caso contrario, use fontes de alimentagéo
externas com poténcia adequada aos consumos.Para os
calculos, consulte o capitulo de caracteristicas técnicas
deste manual e de cada um dos equipamentos que deseja
ligar.

Para qualquier ligagdo de bobinas, electroimans,
relés ou electrovalvulas, utilize o esquema de diodos
do capitulo anterior ou podera danificar gravemente
a central.

Entrada digital

A central Vision tem uma entrada digital para contacto
externo programavel, com o objectivo de controlar a central
a partir de outro sistema superior externo.

Através de um botéo ou contacto externo NA ou NF (livre
de potencial), de acordo com a configuragao, é possivel
efectuar as seguintes operagoes:

REARME

EVACUACAO

SILENCIO SIRENES E BESOURO
ACTIVAR/ANULARATRASOS

SILENCIAR BESOUROS

Ligue os extremos do contacto livre de potencial externo
aos contactos da entrada digital IN EXT.

Nao use contactos ou cabos com tensao na entrada
digital ou danificara a central!
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6.9 Chave de utilizador Nivel 2

Conector (B) para chave
de acesso Nivel 2.

———————— vision-

/

/

Orificio (A) para chave
de acesso Nivel 2.

Etiqueta

~

—— ]

o~ Orificio (A) [

\

]

A central Vision tem um conector para ligar a chave da porta
(ndoincluida), com o objectivo de facilitar o acesso sem codigo
ao Nivel 2 (Fungdes de utilizador).

A chave de porta pode ser fornecida separadamente com
terminal para ligacao a placa da central.

O acesso efectua-se através do fecho do contacto da chave. A
central permace no Nivel 2 (fun¢des de utilizador), até que se
rode a chave até a sua posig¢ao de bloqueio.

E possivel aceder as fungdes de Nivel 2 através codigo de
acesso da central. Consulte o capitulo de funcionamento deste
manual.

Colocacao da chave de acesso para aceeso ao Nivel 2.

Substitua a etiqueta frontal da tampa da central, pela que
éfornecida com a chave.

Para colocar a chave, tire as porcas e anilhas do canhdo da
fechadura e introduza-o pelo orificio (A) da tampa da central,
de fo